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 িরয়াযুস া-িলহীন (িরয়াদুস সােলহীন)
হািদস নাারঃ ৩৭৮ [আজািতক নাারঃ ৩৭৩]

িবিবধ (كتاب المقدمات)
পিরেদঃ ৪৫ : ভাল লাকেদর সােথ সাাৎ করা, তাঁেদর সাহচয হণ করা, তাঁেদরেক ভালবাসা, তাঁেদরেক বািড়েত

দাওয়াত দওয়া, তাঁেদর কােছ দা‘আ চাওয়া এবং বরকতময় ানসমূেহর দশন

منْهم اءالدُّعو هِمتارطَلَبِ زِيو هِمتبحمو هِمتبحصو هِمتالَسجمرِ والْخَي لها ةارزِي ابب

(45) ‐ لَةالْفَاض عاضوالْم ةارزِيو

আরবী

ه عليه وسلم فال صل ِالنَّب ذَنْتتَاسا : ه عنه قَالال رض الْخَطَّاب نب رمع نعو

العمرة، فَاذِنَ ل، وقَال» : تَنْسنَا يا اخَ من دعائكَ»فَقَال كلمةً ما يسرن انَّ ل بِها

الـدُّنْيا. وف رواية قَال: «اشْرِكنَا يا أخَ ف دعائكَ».حديث صحيح رواه ابو داود،

.  صحيح حسن والترمذي وقال : حديث

বাংলা

১৫/৩৭৮। উমার ইবনুল খাাব রািদয়াা ’আন থেক বিণত, আিম উমরাহ করার জন রাসূলুাহ সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম-এর কােছ অনুমিত চাইলাম। িতিন অনুমিত িদেয় বলেলন, “িয় ভাই আমার, তামার দু’আর

সময় আমােদরেক যন ভুেলা না।” (উমার বেলন) এমন বাক িতিন উারণ করেলন, যার িবিনমেয় গাটা

পৃিথবীটা আমার হেয় গেলও তা আমার কােছ আনদায়ক (িবেবিচত) নয়।

অন এক বণনায় বলা হেয়েছ, রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলন, “ভাইয়া! তামার দু’আয় তুিম

আমােদরেকও শরীক রেখা।” (আবূ দাউদ ও িতরিমিয) যঈফ। [1]

English
(45) Chapter: Visiting the Pious Persons, loving them and adoption of their company

'Umar bin Al-Khattab (May Allah be pleased with him) reported:
I sought permission of the Prophet (صلى الله عليه وسلم) to perform 'Umrah. He granted me
leave and said, "Dear brother! Do not forget us in your supplications".
('Umar added): This is something I would not exchange for the whole world.
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Another narration is: He (صلى الله عليه وسلم) said, "Include us, my dear brother, in your
supplications." [Abu Dawud and At-Tirmidhi, who categorized the Hadith as
Hasan Sahih. Sheikh Salim Al-Hilali in his book "Bahjatun-Nazireen, Sharh
Riyad-us- Saliheen" classifies it as "Da'if", the reason being that 'Asim bin
'Abdullah is "weak" in narration].

Commentary: It is Mustahab (desirable) to request such a person for prayer
who is proceeding on a journey,
especially one who is going with the intention of Hajj or `Umrah. The reason
being:

1. Prayer for someone in his absence is imbued with sincerity.
2. The places a pilgrim visits in the course of Hajj are such that prayers
made there are accepted by Allah.
3. It is also Mustahab that during the course of Hajj when a pilgrim
supplicates on special sites and occasions, he should not pray for himself
alone but also include his relatives and friends in his supplications.
4. The act of praying for others goes to prove the eminence of religious
fraternity of the Muslims. The Prophet (PBUH) is the spiritual father of the
entire Muslim community, and is the most superior in nobility and excellence
in the whole universe, but in respect of Faith, he is also a brother of all the
Muslims and all the Muslims are his brothers. It is illustrated by the fact that
he called `Umar (May Allah be pleased with him) his brother.

ফুটেনাট

[1] এিটেক আবূ দাঊদ ও িতরিমযী বণনা কেরেছন আর িতরিমযী বেলেছনঃ হাদীসিট হাসান সহী। এ সেক

িবািরত দখুন ‘‘িমশকাত’’ নং (২২৪৮) ও ‘‘য‘ঈফ আবী দাঊদ’’ নং (২৬৪)। হাদীসিট দুবল হওয়ার কারণ এই

য, বণনাকারী আেসম ইবনু ওবাইদুা দুবল। তােক ইবনু আদী, ইবনু হাজার আসকালানী মুখ দুবল আখা

িদেয়েছন।

হািদেসর মান: যঈফ (Dai'f) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ উমর ইবনুল খাাব (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=22809

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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